
XXX. A NÉMET BEFOLYÁS KORA. 

A birtokviszonyok rendezése. A török Lippa alatt. Borbély György és Sze-
lestey János. A borosjenei kaland. Fejedelem-változások. Basta tábornok. 
A Magyarországhoz való visszacsatolás kérdése. Aradvármegye német-
uralom alatt. Köznyomor. A független Erdély eszméje. Török s erdélyi 
barátság. A tótváradjai csata. Arad és Zaránd Bocskay ügyéhez áll. A 

német befolyás bukása. 

A l i g foglal ták vissza az e rdé ly iek az a r a d - z a r á n d i v á r a k a t , azonnal 
m e g k e z d t é k a bir tokviszonyok r e n d e z é s é t . A borosjenei v á r javainak ösz-
sze í r á sáva l Zsigmond fejedelem Ugray Gergely biharmegyei a l i s p á n t és 
Köveskúthy Már ton v á r a d i t i s z t t a r t ó t b í z t a m e g ; 1596. m á r c z i u s 26 . - á n 
pedig m á r a pozsonyi o r s z á g g y  l é s is meghozta a X X X V . t ö r v é n y c z i k k e t , 
melynek é r t e l m é b e n a c s á s z á r n a k (!) s ü r g e t n i e kel l az e rdé ly i fejedelmet, 
hogy mivel Isten a k a r a t á b ó l Lippa , J e n  , Pankota, V i l á g o s v á r s t ö b b m á s 
e r  s s é g m e g s z a b a d ú l t a tö rök t  l , azoknak t e r  l e t é n adassa vissza a vol t 
fö ldesurak j ó s z á g a i t . E g y é b i r á n t k i j e l en te t t ék , hogy a v i s s z a h ó d í t o t t vá r -
m e g y é k b e n tiszteletben ta r t j ák a fejedelem h a t ó s á g á t . Pongrácz Fr igyes 
s z a t m á r i k a p i t á n y v a l ó b a n m é g abban az e s z t e n d  b e n visszakapta Cseke-
V a d á s z t s m á s o k is új a d o m á n y t nyertek r ég i j a v a i k r a ; a t ö rök azonban 
e g y á l t a l á n nem akart k ö n n y e d é n lemondani Arad ró l és Z a r á n d r ó l s vissza-
fog la lásá ra ú jabb k í s é r l e t e k e t tett. 

1596. e le jén új b a s á t kapott T e m e s v á r , az eddigi pedig csa lád jáva l 
és kincseivel e g y ü t t K o n s t a n t i n á p o l y b a k í v á n t v i s s z a t é r n i . Er r  l é r t e s  l v e , 
L ippa új k a p i t á n y a , Borbély G y ö r g y , 2000 l ippai k a t o n á t bujtatott el egy 
e r d  b e n , mely a basa ú t j áb a esett s a t á r s z e k e r e k g y a n ú t a l a n k í sé r  i t 
m á r c z . 4. m e g t á m a d v á n , 300 tö rökö t l e v á g o t t . L e v á g t a m a g á t a b a s á t i s ; 
z s á k m á n y ú l ejtett 300 lovat, 13 ( m á s o k s z e r é n t 75) t á r s z e k e r e t , melyeken 
mintegy 150,000 scudi é r t ék   kincs vol t felhalmozva s m e g s z a b a d í t o t t 160 
n  t , k ike t a basa K o n s t a n t i n á p o l y b a , a h á r e m b e akart m a g á v a l v inn i . Bor-
bé ly t u d ó s í t á s á t febr. 3. nagy ö r ö m m e l fogadta a fejedelem1), de t e r m é -
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szetes, hogy a t e m e s v á r i t ö rökök nem a k a r t á k ennyiben hagyni a dolgot 
és pedig annyival k e v é s b b é , mert a ha jdúk L ippán ápri l k ö z e p é i g 4000-re 
szaporodtak s folyton p o r t y á z t a k T e m e s v á r a l á 1 ) . 

A p r i l v é g é n a ko lozsvá r i o r s z á g g y  l é s m á r é r t e s  l t , hogy Szolimán, 
a » n a g y s z e m ö l d ö k  « t e m e s v á r i basa a v é g h á z a k bég je ive l s a t a t á r kán -
nal e g y ü t t áp r . 28. L ippá t m e g s z á l l o t t a s hogy a K ö r ö s v i d é k é t is dúl ják 
a t a t á rok . Borbély G y ö r g y m e g e r  s í t e t t e ezeket a h í reke t , mire az o r s zág -
g y  l é s azonnal 4000 e m b e r b  l álló hadat rendelt Lippa v é d e l m é r e s a 
Maroson lefelé 12 nagyobb á g y ú t k ü l d ö t t a v á r b a . Bo rbé l y kü ldö t t e i ál-
utakon a fejedelmet is fö lkeres ték és gyors i n t é z k e d é s r e ké r t ék . 

Zs igmond h a l a d é k t a l a n ú l fölhít ta Tieffenbachot é s Prépostváryt csá-
szár i s e g é l y h a d a k k ü l d é s é r e , s á g y ú k k a l és l öv  s ze rekke l e l lá tva  -maga 
is ú t n a k ind í to t t egy csapatot, a K e n y é r m e z  r e pedig nemesi fölkelést 
hirdetett . 

A t e m e s v á r i basa má jus 5.-én m á r teljesen k ö r  l v e t t e s azonnal 
löve tn i kezdte L i p p á t . Az els   k i r o h a n á s n á l visszavert magyarok éjjel ha-
marosan k i j av í to t t ák a falakban esett k á r o k a t , mire má jus 6.-án a t ö r ö k ö k 
a v á r o s o n u r a l k o d ó h e g y r  l l öve t t é k L i p p á t úgy , a hogy azt a múl t eszten-
d  b e n a m a g y a r o k t ó l l á t t ák . Az  r s é g azonban é j j e l enk in t a betegeket és 
a s e b e s  l t e k e t is odahajtotta a falak k i j av í t á sá ra . M é g a finom borokat is 
k i e r e g e t t é k , hogy az ü re s h o r d ó k a t a z u t á n földdel t e l e tö l tve á l l í t hassák be 
a r é s e k b e . Helyenkint magas fö ldhányásokka l b o r í t o t t á k a falakat, hogy az 
e l l e n s é g e s g o l y ó k e re jé t g y ö n g í t s é k s é g e t e t t h e g y   k a r ó k k a l s nagy 
r a k á s t e r m é s k  v e l d u g t á k be a h é z a g o k a t . A t ö r ö k v e z é r e k és k ö v e t e i k 
hangos magyar szóval í g é r t ek szabad elmenetelt az  r s é g n e k , ha megadja 
m a g á t , s  t leveleket is dobtak be a lippaiakhoz. Mikor ez nem haszná l t , 
gyuj togatni p r ó b á l t a k a tö rökök , k ik s z e r d á n , május 7.-én hajnalban 5 
ó r a k o r minden e d d i g i n é l hevesebb á g y ú z á s t kezdtek; ennek födöze te alatt 
te t t rohamukat azonban d.-u. 1 ó r a k o r az  r s é g visszaverte. K ü l ö n ö s e n 
k i t  n t e k ezú t ta l a skót zsoldosok, k i k 143-an (mások s z e r é n t csak 75-en) 
vol tak a v á r b a n s k ik nagyon jól m e g s z o l g á l t á k zsoldjukat, mely havonkint 
990 fr t jába k e r  l t az o r s z á g n a k . So ra ikbó l 25 esett e l ; ve lök halt a len-
gyel Komorovszky is, k i a r ró l h í r e s e d e t t el, hogy uj ja ival k e t t é t ö r i a ta l lé r t , 
p a t k ó t , m í g a skó tok k a p i t á n y a egyetlen ö k ö l c s a p á s s a l k é p e s vol t agyon-
ü tn i a lovat . Aracsay Mihály és Petky Farkas a l k a p i t á n y o k . Szilágyi Ist-
v á n , Thury Már ton és Ferencz, Barabás P é t e r , Kaptáry J á n o s és Verebélyi 



János hadnagyok sz in tén m e g t e t t é k a maguk k ö t e l e s s é g é t . Galacz I s tván 
hadnagy a t ö r ö k ö k f o g s á g á b a esett, de a c s a n á d i b é g is halva maradt a 
c s a t a t é r e n . 

Május 10.-r l 11.-re m e n   éjjel Borbély G y ö r g y f  kap i tány , a skó t 
k a p i t á n y t a n á c s á r a , e l s ü t t e t t e ö s sze s ágyúi t , a mi nagyon megrettentette 
a b a s á t , mert azt hitte, hogy s e g í t s é g ö k é r k e z e t t a v á r b e l i e k n e k s annak 
ö r ö m é r e lövö ldöznek . F ö l t e v é s é b e n az is m e g e r  s í t e t t e , hogy é r t e s ü l é s e i 
s z e r é n t Palatics G y ö r g y lugosi bán m e g b í z á s á b ó l Buday G y ö r g y vi tézei 
é p p e n azon é j s zaka v e r t é k és gyu j to t t ák föl T e m e s v á r kü lvá rosa i t . A basa 
t e h á t má jus 11.-én sietve e lvonúl t Lippa alól, hogy m á r most s z é k v á r o s á t 
v é d e l m e z z e . Zsigmond fejedelem, k i M a g y a r o r s z á g b ó l h a z a t é r v e , maga 
ál lot t D é v a a lá gy  j tö t t 101 zász lóa l j ának é l é re , s z in tén az   k é s z ü l  d é -
seinek tu l a jdon í to t t a , hogy »nag y k á r á v a l , v e s z e d e l m é v e l « Lippa alól el-
szál l t a török. J ö v e t e l e nem is vol t e g é s z e n vakh í r . P á r nap m ú l v a ott 
ál lot t m á r Lippa alatt, honnan teljes d í s z b e n vonú l t e lé je a v i téz Borbély 
G y ö r g y . A fejedelem a ké t sereg s z e m e l á t t á r a m e g ö l e l t e  sz v e z é r é t , k i 
k é t év e l  t t t ö r t é n t u to l só t a l á lkozásuk ó ta annyi d e r é k g y  z e l e m m e l ör-
vendeztette meg. Ú g y s z ó l v á n diadalmenetben vonúlt be L i p p á b a , meg-
szemlé l t e az e l l e n s é g elhagyott hadá l l á sá t , a m e g r o n g á l t falakat, az elesettek 
l e v á g o t t fejeit ; a z u t á n az e g é s z  r s é g j e l e n l é t é b e n m e g d i c s é r t e Borbély 
G y ö r g y , Barabás P é t e r , Thury Ferencz, Kaptáry J á n o s és a skó t parancs-
nok h  s i s é g é t , majd n é h á n y napig va ló p i h e n é s t engedett s e r e g é n e k . 

H a d i t a n á c s o t ü lvén a t enn iva lókró l , az egyik ré sz azt javasolta, 
érje be L ippa m e g t a r t á s á v a l s az e l l e n s é g fu tásszer   v i s s z a v o n ú l á s á v a l ; 
a j ö v   tavaszig pedig b o c s á s s a haza s e r e g é t , mely nagyobb v á l l a l a t o k r a 
ú g y i s k e v é s , és vár ja be, m í g a n é m e t e k k e l e g y e s  l h e t . Mások ellenben a 
futó e l l e n s é g ü l d ö z é s é t s a gyors m o z d ú l a t o k a t a j á n l o t t á k ; nem lehetetlen, 
hogy a l ippaiak és jeneiek p é l d á j á r a a t e m e s v á r i a k is m e g a d j á k magukat. 
Borbély G y ö r g y a mellett vol t , hogy nem kel l ugyan azonnal T e m e s v á r 
ellen indúlni, de v i s szavonú ln i sem szabad. Üldözzék az e l l e n s é g e t , f  kép 
a t a t á r o k a t , s p róbá l j ák visszavenni C s a n á d o t , Becskereket stb. Ha azu tán 
a k ö r n y e z   kisebb v á r a k b ó l nem r e m é l h e t s e g í t s é g e t és é l e lme t a tö rök , 
T e m e s v á r ellen is több bizalommal kezdhetnek valamit . 

A fejedelem maga is folytatni akarta a t á m a d á s t . Minden s z ü k s é g e s -
sel jó l e l l á tván L ippá t , megindúlt a v á r alól s m á r j ú n i u s 4. m e g s z á l l t a 
Fellakot, melynek k a s t é l y á b ó l j ö v e t e l e puszta h í r é r e k i v o n ú l t ak a t ö rökök 
s 16.-án T e m e s v á r alatt fogadta azt a szentelt kardot és sisakot, melyet 
némi pénz k í s é r e t é b e n a p á p a kü ldö t t neki . Egy ide ig h  s i m ó d o n ostro-
molta T e m e s v á r t , s ny i l t c s a t á b a n mintegy 3000 t ö r ö k ö t és t a t á r t v á g o t t 
l e ; a v á r ellen azonban nem boldogúlt é s h i á b a n á ldoz t a föl sok j ó v i t éze 
é l e t é t . Az egyik rohamban p l . a l ippai harczokban ú g y k i t  n t Barabás 
P é t e r s a skó to k a l k a p i t á n y a is elesett. A r r a a h í r r e azonban, hogy 20,000 



f nyi fö lment   sereg köze led ik , egy éjjel nagy t i tokban e l  r e kü ld t e L i p -
p á r a ö s s z e s á g y ú i t s hadi fö lszere lése i t , a z u t án az ü r e s h o r d ó k a t stb. fel-
g y u j t a t v á n , hir telen v i s szavonú l t . L i p p á t mintegy 2000 lovassal és gyaloggal 
Szelestey J á n o s  r i z e t é r e b í zván , h a z a t é r t E r d é l y b e . 

Szelestey n é h á n y nap mú lv a v á l o g a t o t t csapattal, melyben skó tok is 
voltak, C s a n á d m e g v é t e l é r e ment. Fö l is gyuj to t t sok h á z a t ottan s m á r 
hazafe lé indú l t a z s á k m á n y ú l ejtett m a r h á k k a l s e g y é b javakkal , mikor a 
t e m e s v á r i basa v á r a t l a n ú l r a j t aü tö t t . Petky Farkas és sokan f o g s á g b a 
ju to t tak , m á s o k elestek s megfutott maga Szelestey is. A c s a n á d i b é g a 
f  kap i t ány tollas s ü v e g é t diadal j e l éü l a p a l á n k o n egy k a r ó t e t e j ébe t  z e t t e . 
S ezzel a Maros m e n t é n erre az e s z t e n d  r e v é g e t is é r t a h a d j á r a t 1 ) , 
hogy anná l nagyobb a r á n y o k b a n , de kevesebb s z e r e n c s é v e l indúl jon meg 
F e l s  - M a g y a r o r s z á g b a n . 

A k ö v e t k e z   1597. évben a fejedelem Márton d e á k l ippai tiszttar-
tó t , mint a tö rök nyelvben k ivá lóan j á r a t o s férfiút k ü l d t e a s zu l t ánhoz , 
hogy  t b é k é r e b í r ja . Már ton d e á k i g é r e t e k k e l és a j á n d é k o k k a l jó l e l l á tva 
t é r t haza K o n s t a n t i n á p o l y b ó l ; a fejedelem azonban t e l j e s í t h e t e t l e n e k n e k 
t a l á l t a a szu l t án k í v á n s á g a i t s a l ippai t i s z t t a r t ó t i smé t egyenesen a p r á -
gai udvarhoz k ü l d t e , hogy a f e n y e g e t   k ö r  l m é n y e k r  l s z á m o t adjon. Már-
ton d e á k n a k L ippá ró l va ló e l t á v o z á s a és a h i á n y o s e l l en  r zé s lehetett oka, 
hogy ugyanazon 1597. e s z t e n d  b e n Ajthony Jakab d e á k l ippai harmincza-
dos, m á s o k k a l ö s s z e j á t s z v a , és c s u p á n sa já t h a s z n á t keresve, a l ippai 
h e l y  r s é g b e n m e s t e r s é g e s e n fö lver te az élelmi és e g y é b czikkek á r á t s 
ezzel e l é g ü l e t l e n s é g e t keltett a k a t o n á k köz t . Az 1598. év i j a n u á r i o r s z á g -
gy  l é s Ger fi J á n o s fizet mestert s a l ippai k a p i t á n y egyik e m b e r é t vol t 
k é n y t e l e n megb ízn i a d e á k s z á m a d á s a i n a k m e g v i z s g á l á s á v a l s azzal, hogy 
egyenesen a k ö v e t k e z   o r s z á g g y  l é s h e z tegyenek j e l e n t é s t 2 ) . A l ippai v i té -
zek m á r a c s a n á d i veszedelem u t á n egyenesen á rú lás ró l g y a n u s í t o t t á k 
sa já t k a p i t á n y u k a t , Szelestey J á n o s t , a k i b á t o r é s vi téz , s  t v a k m e r  , 
egyú t t a l azonban n a g y r a l á t ó , k ö v e t e l  , m e n y e c s k é s és hirtelen h a r a g ú 
ember vol t , k i t v i t éze i a t e m e s v á r i b a s á v a l va ló t i tkos ö s s z e j á t s z á s r a is 
k é p e s n e k tartottak. Hogy el ne adja  ke t v a l a m i k é p e n a t ö r ö k n e k , a l o v a s s á g 
és g y a l o g s á g f  bb tisztjei ö s s z e s u g t a k - b ú g t a k , m e g f o g t á k a f  kap i t ány t 
s hamarosan a fejedelemhez v i t t ék Gyu la fe j é rvá r r a . Szelestey v e s z é l y b e n 
l á tván é le té t , b e c s ü l e t é t és v a g y o n á t , c s u p á n arra k é r t e a fejedelmet, ne 
adjon e g y s z e r  e n hitel t i r igyeinek, hanem l á t t a s s o n fölötte t ö r v é n y t ; mert 
  k é s z a legnagyobb k ínoka t , m a g á t a ha lá l t is elszenvedni, hacsak a 
l e g c s e k é l y e b b á r ú l á s t is r á b i z o n y í t h a t n á k . A fejedelem csakugyan megen-

1) Legf bb adatai: Szamosközy, IV. , 56—7., 69., 467. A fejedelem jun. 26.-i levele, 
Tört. Tár, 1887., 5 7 3 - 4 . Szilágyi, Erdélyi Országgy. Eml. I I I . 361—2. Bethlen F. Hist. de 
rebus Trans. IV. 8—13. Istvánfy, XXX. könyv. Decsy, 252—263. Hurmuzachi, Documente 
I I I . I I . , 194—8., 507—8. — 2 ) 1598: X I . t.-cz. Erdélyi Országgy. Eml. IV. 132—3., 



gedte, hogy Sibrik G á s p á r h á z á n á l t i s z t e s s é g e s f o g s á g b a n t a r t s á k a f -
k a p i t á n y t , ki most m á r a legnagyobb nyugalommal n é z e t t i t é le te e lé , mely 
v a l ó b a n fö lmente t t e minden vád a ló l 1 ) . Azonban p ö r é n e k e ld  l t é i g nem 
lehetett f  kap i t ány nélk l hagyni a fontos L ippá t , melynek p a r a n c s n o k á v á 
a fejedelem i smét Borbély G y ö r g y ö t tette. Megjutalmazta m á s k é t t aná -
c s o s á t is, a mennyiben 1597. ápr . 24. Kornis G á s p á r t a hatalmas deszni 
(dézna i ) uradalommal, aug 25. pedig Jósika I s tván kancze l l á r t a branics-
kai kas t é ly lya l s Aradban 12 j ó s z á g g a l a j á n d é k o z t a meg. J ó s i k á r a m á s 
k i t ü n t e t é s is vár t . A fejedelem  t b íz ta meg, hogy a D é v á n á l gy  j tö t t 
hadakkal T e m e s v á r t ostromolja. É r k e z é s é t be sem v á r v a , Borbély a l ippai 
k a t o n á k egy r é széve l azonnal m e g s z á l l a t t a Arad é s Csanád pa lánk ja i t . 
Deczember 12.-én m á r Jó s ika is tö re tn i kezdte T e m e s v á r t , 1598. j a n u á r 
k ö z e p é n azonban abba kellett hagynia a sikertelen v ívás t , mire B o r b é l y 
Arad és C s a n á d vá ra i t m é g jobban m e g e r  s í t t e t t e . Arad v á r o s á t a vá r -
k a p i t á n y s á g g a l e g y ü t t a kegyeibe most m á r visszafogadott Szelesteynek 
a j á n d é k o z t a a fejedelem.  - m a g a azonban 1598. áp r . 10. k e d v é t vesztve 
lemondott a f e j ede lemségr  l , m í g J ó s i k á t a f e j ede l emség r e va ló t ö r e k v é s 
g y a n ú j a miat t n e m s o k á r a Rudolf k i rá ly fejeztette le. 

E r d é l y s vele Arad- és Z a r á n d v á r m e g y é k v é d e l m é n e k terhe most 
Rudolf e rdé ly i biztosaira nehezedett. 

A t e m e s v á r i b a s á t nagyon b á n t o t t a , hogy tavaly C s a n á d é s A r a d a 
magyarok k e z é b e esett. A mint t e h á t é r t e s  l t , hogy Zsigmond lemondott 
a f e j ede lemségr  l , casus bellinek tekintette E r d é l y n e k a n é m e t e k k e z é b e 
va ló j u t á s á t s 1598. j ú n i u s 19. m á r m e g s z á l l o t t a C s a n á d o t . Móré Lász ló 
v á r k a p i t á n y idején s e g í t s é g r e szó l í to t ta E r d é l y rendeit s m á r ú t b a n is vol -
tak a l ippaiak, jeneiek és v á r a d i a k e g y é b e rdé ly i hadakkal, úgy , hogy a 
basa sietve v i s s z a h ú z ó d o t t a v á r a l ó l ; j ú n i u s 27 . - én pedig Lugos alatt 
szenvedett v e r e s é g e t . Most azonban h í r e jö t t , hogy maga a s z e r d á r , Sza-
turdsi Mehetned j ö n a hiba j ó v á t é t e l é r e , E r d é l y e lvé t e l é r e . 

Jú l ius 4 . -én Szuhay I s tván és Istvánffy Miklós e rdé ly i c s á szá r i biz-
tosok p é n z t és k a t o n a s á g o t k é r t e k Miksa f  he rczeg t  l , mert egy N á n d o r -
fe jérvárról e l szökö t t s egy T e m e s v á r o n p é n z e n k ivá l to t t fogoly azt állítja, 
hogy a t ö r ö k ö k L i p p á t vagy C s a n á d o t aka r j á k ostromolni s hogy a z u t á n 
E r d é l y r e rontanak. Hason l ó h í r e k e t ír t L i p p á n k a t o n á s k o d ó fiának egy 
szegedi asszony é s s e g í t s é g e t s ü r g e t e t t maga a l ippai k a p i t á n y is. Miksa 
azonban sem pénz t , sem sereget nem kapott bá ty já tó l , Rudolf k i rá ly tó l , 
mire Zsigmond, k i ápr . 10. lemondott f e j ede l emségé r  l , aug. 20. ú j r a át-



vette az u r a l k o d á s t s a hon v é d e l m é t . A r a d v á r o s á t a k a p i t á n y s á g g a l 
e g y ü t t Szelesteynek a j ándékoz ta . 

Teljesen romokban hevert Arad v á r a , mikor p a r a n c s n o k s á g á t elnyerte 
Szelestey, k i most minden d i c s v á g y á t ennek az e r  s s é g n e k he ly reá l l í t á s á -
ban kereste. V o l t a k é p nem arra t ö r e k e d e t t , hogy ostromnak is e l lenál lni 
k é p e s v á r r á a l ak í t s a á t , csak arra, hogy s á n c z a i m ö g ü l zavarhassa a tö rö -
k ö k n e k k ü l ö n ö s e n L ippa ellen va ló m  k ö d é s é t . Mive l nem állot t rendelke-
z é s é r e e l e g e n d   m é s z é s czement, ú g y s e g í t e t t m a g á n , hogy az á sa to t t 
új s á n c z o k a t h ú s z láb s z é l e s s é g b e n t é g l a a l a k r a k i v á g o t t gyephantokkal 
b é l e l t e t t e . A hantok k ö z é tö lgy- és f  z fagal lyakat dugdostatott, hogy azok 
ott m e g f a k a d v á n , g y ö k e r e i k k e l ö s szev i s sza - fonód jana k s e r  s e n , szinte el-
v á l a s z t h a t a t l a n ú l e g y ü v é t a r t s á k a g y e p t é g l á k a t . Az így e lkész í t e t t hant-
r é t e g r e ú jabb h a n t r é t e g e t rakatott s így t o v á b b , m i n d e n ü t t t e l e s z u r k á l t a t v á n 
a k ö z ö k e t v e s s z  k k e l , hogy a s á n c z fala v a l ó s á g o s g y ö k é r h a l m a z a t legyen. 
Ez a rugalmas fal e l l ená l lha to t t e r  s á g y ú z á s n a k is. E l l á t t a f a lpá rkányza t -
tal és fedett fo lyosókkal , b á s t y á k k a l is, úgy , hogy t ávo lbó l falakkal jól 
m e g e r  s í t e t t v á r o s n a k l á t s zo t t Arad . Azonban t ö b b év kel le t t volna hozzá , 
hogy a h a n t r é t e g m e g ü l e p e d j é k s a cser jék á g a s b o g a s s z ö v e v é n y e meg-
feleljen a v á r a k o z á s n a k . Erre pedig most é p p e n s é g g e l nem maradt id  , 
mert Szaturdsi Mehetned hadai b e v é v é n C s a n á d o t és Nagylakot, e l l enébe n 
Aradot sem lehetett volna tar tani . Mikor Szelestey m é g csak n a g y j á b ó l 
vol t k é s z e n m u n k á l a t a i v a l , b e l á t t a , hogy a s z e r d á r serege s n e h é z ágyú-
ü t e g e i ellen most m é g nem v é d e l m e z h e t i h e v e n y é s z e t t v á r á t s mivel föl-
sze re l é se i h i á n y o s a k voltak, az  r s é g pedig cseké ly , m e g s e m m i s í t e t t e eszesen 
és ü g y e s e n k é s z í t e t t e r  d í t é se i t , felgyujtotta s majdnem l a k h a t a t l a n n á tette 
i s m é t Aradot , honnan k a t o n á i v a l e g y ü t t V á r a d r a ment szo lgá ln i . Szept. 
13. Zsigmond fejedelem már a r ró l é r t e s í t e t t e Miksa f  he rczege t , hogy a 
t ö r ö k ö k és a t a t á r o k nagy e r  ve l á l l anak a h a t á r o k o n s hogy C s a n á d , 
Arad és Fellak k a s t é l y a i t be is ve t t ék . A higgadtabbak e l ö s me r t é k , hogy 
jobban tett Szelestey, mintha a m é g g y ö n g e k a s t é l y b a zá rkozva , czé l t a lan 
v é d e l e m b e n ontja vé ré t , elfogatja vagy megö le t i m a g á t , hogy a köz jón 
semmit sem l end í tve v é g e z z e é le té t , melyet másho l h a s z n o s s á tehetett s 
te t t is. Mer t V á r a d o n az aradi h a j d ú k k a l e g y ü t t m é g ebben az e s z t e n d  -
ben v i t é z s é g é n e k sok j e l é t adta. Az e l l e n s é g r e puskaporral tö l tö t t c s ö v e -
ket s l e n z s á k o k a t szór t , mik az é g   k a n ó c z t ó l t üze t fogván , i s zonyúa n 
p u s z t í t o t t a k a t ö r ö k ö k köz t és sokat s z é t s z a g g a t t a k , ö s s z e é g e t t e k , m e g ö l t e k . 

Az a b é k e a l k u d o z á s ugyanis, melyet Zsigmond fejedelem k ö v e t e i 
(Sennyey P o n g r á c z , Palatics G y ö r g y , Kornis Farkas és a s z á s z s e b e s i bíró) 
L ippán Szaturdsi Mehemed s z e r d á r és a t a t á r k h á n m e g b í z o t t a i v a l kezdtek, 
nem vezettek e r e d m é n y r e , mindamellett , hogy Zsigmond m á r h  s é g e t is 
a j á n l o t t a szu l t án i r án t . A s z e r d á r eleinte L ippa és J e n   o s t r o m á r a gon-
dolt. U t ó b b azonban arra s z á m í t v a , hogy a k ö s z v é n y t  l gyö tö r t , de b á t o r -



lelk  Borbély G y ö r g y oltalma alatt álló L ippa ú g y i s azonnal behódo l , m i -
helyt V á r a d o t beveheti , F a h í d n á l á tke l t a K ö r ö s ö n s ú t k ö z b en e lpusz t í t va 
Z a r á n d - é s B i h a r m e g y é t , V á r a d a lá nyomúl t . Az okt . 2 . -án kezdett ostro-
mot azonban nov. 3. s z é g y e n s z e m r e abban kellet t hagynia, mire a szu l t án 
s e lyemzs inó r t k ü l d ö t t nek i 1 ) . 

A t ö rökö k és t a t á r o k k ü l ö n b e n a M a r o s - K ö r ö s k ö z é b e n h ú z t á k k i a 
telet s a l ig v á r t á k a tavaszt, hogy e g y s z e r   k á r t é t e l e k helyett valami dere-
kasabb dologgal szerezzenek maguknak h í rneve t . S z ö v e t k e z v e a s z o m s z é d 
v á r a k b a n lev  t ö rökökke l , 1599. t a v a s z á n a jeneieknek akartak cselt ve tn i . 

B o r o s - J e n   v á r á n a k k a p i t á n y a akkor Veér Mihály vol t s mellette 
mint hadnagyok Csókásy Mihály, Sz dy Demeter, Károlyi I s t ván , Thársy 
Lász ló , Szentandrásy G y ö r g y , Móré Mihály, Keser  Bá l in t , Vajda Farkas 
é s Érpályi Benedek ö s s z e s e n 80 lovassal s ö s m e r e t l e n s zám ú g y a l o g s á g -
gal s z o l g á l t a k 2 ) . Egy hajnalban a m e z  v á r o s k ö z e l é b e n lev  e r d  s v i d é k e n 
ú g y helyezkedtek el a t a t á r o k , hogy mikor a lakosok l ege l  r e haj t ják 
m a r h á i k a t , k ö n n y   szerrel a v á r o s r a ronthassanak. 35 t a t á r t ingbe, g a t y á b a 
ö l töz te tve nem valami s zép , de j ó lovakon e l  r e k ü l d t é k . Ezek, mintha 
» s z e g é n y l egények« v o l n á n a k , a k i k r ab l á sbó l é lnek , abrakkal és zsák-
m á n y n y a l megterhelt lovakat hajtottak maguk e l  t t ; mikor pedig a lakosok 
m a r h á i t m e g p i l l a n t o t t á k , nagy l á r m á v a l , o s t o r p a t t o g á s s a l rohantak a g u l y á r a 
s az e r d   felé k e z d t é k terelgetni, a g u l y á s o k a t , c s o r d á s o k a t pedig l e v á g -
t ák . A hogy ezt m e g l á t t á k a jeneiek, Csókásy Mihá ly 3 ) , a Ko lozsvá ron a 
fe jede lemnél lev  k a p i t á n y helyettese, r ö g t ö n zász ló a lá h í t t a s t á m a d á s r a 
vezette a v á r b e l i e k e t s a v á r o s i a k a t . É p p e n ezt a k a r t á k a t a t á r o k . F u t á s t 
sz ín le lve , mind a 35 lovasuk az e r d  b e m e n e k ü l t , h o v á a jeneiek minden 
rend és fegyelem né lk  l ü l d ö z t é k  ke t . Mikor a z u t á n a t a t á r o k e l t  n t e k a 
r ó n a egyik l i ge t ében , onnan egyszerre csak a tö rökök és t a t á r o k pihent 
csapatai t ö r t ek e l  . M e g z a v a r t á k , m e g s z a l a s z t o t t á k , ö l ték , v á g t á k a meg-
lepett magyarokat, k i k köz  l csak kevesen juthat tak vissza a v á r o s b a , de 
m é g i s elegen és ide jén , hogy a kapukat e l z á r h a s s á k . Kör  lbe l  l 200-an 
estek el ebben a c s e t e p a t é b a n . A t a t á r o k a z u t á n K ö r ö s - B á n y á i g mindent 
feldúl tak és f ö l é g e t t e k 4 ) . N é m i l e g hason l í to t t a jenei esethez, hogy Hasgáti 
t e m e s v á r i basa viszont e g é s z e n L ippa a lá j á r t p o r t y á z n i ; ott egyszer 15 
lovassal a m e z  n s z á m o s fö ldmíves t l e v á g a t o t t , t ö b b e t r a b s á g b a hurczolt , 
s  t a s e g í t s é g ö k r e j ö t t l ippai v i t é z e k köz l is elfogatott n é h á n y a t 5 ) . Báthory 
Endre m á r c z i u s 29 . - t  l E r d é l y fejedelme, az els   k e d v e z   alkalommal 300 

1) Az 1598. évi hadjárat t ö r t é n e t e : Decsy, 292—3. és 296—7., Bethlen F. IV. , 
167—172. Szamosközy, I I . 161—4. Szilágyi, Erdélyi Országgy. Eml. IV., 132—3., 186., 198. 
Istvánfy, X X X I . könyv. — 2) A lovasság 1599. jún.—júl . havi zsoldjegyzékét közli Szabó 
Károly, Tört . Tár, 1873., 666—7. — 3 ) Szamosközy, I I . 245. és Bethlen, IV. 259. Pé te rnek 
ír ja; az említett zsoldlajstromban azonban Mihály áll. — 4 ) Szamosközy, I I . 244—6. és 
Bethlen F. IV. 259—260. — 5 ) Szilády, Törökmagyarkor i Államokm. I . 39. 



fegyveres lengyelt kü ldö t t J e n   és Lugos v á r a i b a , az elesettek p ó t l á s á r a , 
a n e m e s s é g e t pedig S z á s z - S e b e s n é l t á b o r b a s z ó l í t o t t a 1 ) . Majd egyenesen 
azt k í v á n t a Ibrahim n a g y v e z í r t  l , k i bizonyos föl té te lek mellett ha j l andó 
lett volna  t fe jede lmül e l ö s m e r n i , hogy a szu l tán ne köve te l j e L i p p á n a k , 
J e n  n e k s a Z s i g m o n d t ó l n e m r é g i b e n elfoglalt több i v á r n a k v i s s z a a d a t á -
sá t . A szu l t án maga ezt nagyon is h a t á r o z o t t a n k í v á n t a a fe jede lemt  l , k i 
azt augusztus 14. épp oly h a t á r o z o t t a n megtagadta 2 ) . Okt . 28 . -án azonban 
m á r c s a t á t vesztett Mihály havasa l fö ld i vajda ellen s m í g v e z é r e , Kornis 
G á s p á r , Deszni ura, k i t sokan az   á rú ló j ának tartottak, f o g s á g b a ju to t t , 
m a g á t a fejedelmet fu tásközben ö l ték meg. 

Nov. 3. Nyáry Pá l v á r a d i f  kap i tány figyelmeztette Basta G y ö r g y 
t á b o r n o k o t , Rudolf e rdé ly i v e z é r é t , ez pedig nov. 15. M á t y á s f  h e r c z e g e t 3 ) , 
hogy Boros - Jen   és Lippa v á r a k b a o k v e t e t l e n  l k i rá ly i hadakat kel l vetni , 
k ü l ö n b e n a vajda kezeibe k e r ü l n e k . A jó t a n á c s c s a l azonban m e g k é s e t t . 
Decz. 25. Ungnad Dávid S z a t m á r r ó l azt a kellemetlen hír t közöl te Má tyá s 
l  h e r c z e g g e l , hogy L i p p á b a m á r is o l á h  r s é g e t vetett a vajda s hogy 
az e r d é l y i e k e t J e n  b e n is o láhokka l akarja fölvál ta tni , mint E r d é l y b e n min-
d e n ü t t 4 ) . Ez vo l t felelete a k i r á l y n a k nov. 17. B a s t á h o z i n t é z e t t i n t e lmére , 
hogy v a l a m i k é p e n a B á t h o r y a k k e z é r e ne engedje ju t t a tn i L i p p á t 5 ) . Sokkal 
veszedelmesebb kezekbe ju to t t . A vajda m á r a t é l en alkudozott a t ö rökökke l 
s kész vol t á t adn i L i p p á t s az i d  k ö z b e n s z in t én m e g s z á l l o t t J e n  t , Lugost 
és K a r á n s e b e s t is, ha a tö rök m e g e r  s í t i é s m e g v é d i a f e j e d e l e m s é g b e n ; 
a k i rá ly biztosai (Ungnad és Széke ly Mihály) azonban, k i k m á r 1600. febr. 
19. tudtak ezekr  l az a l k u d o z á s o k r ó l , m é g ápri l 20. sem b íz t ak az egyes-
s é g b e n 6 ) . Ápri l e le jén Mihály vajda maga is nyi l tan é r t e s í t e t t e Rudolfot, 
hogy a tö rök t  l csak e n é g y v á r á t e n g e d é s e fe jében v á r h a t kegyelmet. 
Bajnak tartotta , hogy a c s á s z á r nem fizeti rendesen a v á r a k l e g é n y s é g é t , 
mert a v i t ézek onnan egyre s z ö k d ö s n e k s maholnap azt sem tudja, hova 
hajtsa le a f e j é t 7 ) . E g y i k h íve a t á r g y a l á s o k a l k a l m á v a l egyenesen azt 
javasolta, adja át a vajda mind a n é g y v á r a t Rudolfnak, de ú g y , hogy 
 r s é g g e l , é l e l emmel , k ö l t s é g g e l jól e l l ássa . A vajda többi h íve azonban 
ellenezte ezt a k í v á n s á g o t , mert ha ezek a v á r a k Rudolfnak engedelmes-
kednek, s e g í t s é g ö k k e l k ö n n y e n k i lehetne  zn i Mihá ly t és oláhjai t E r d é l y -
b  l 8 ) . Május 27 . - én Lippa fel l az a rossz hír é r k e z e t t Gyu la f e j é rvá r r a , 
hogy a t ö rök T e m e s v á r r ó l á g y ú k a t vi te t k i , hogy T ó t v á r a d j a kör  i m á r is 
10,000 t a t á r t ábo roz ik s hogy L i p p á t v é g v e s z e d e l e m fenyegeti. Ez a hír 
riasztotta fel Ungnadot szept. 27 . -én is, mid  n azt hallotta, hogy a t ö r ö k 
komolyan készü l  d i k L ippa és Jen   e l len 9 ) . 

1) Bethlen, IV. 261. — 2) U.-o., IV., 266., 286., 309. — 3) Szádeczky, Erdély és 
Mihály vajda, 102. — 4) Tört. Tár, 1883., 736. — 5) Szádeczky, 104. — 6) T rt. Tár, 
1884., 47., 264. — 7) Hurmuzachi, Documente privitóre la história romanilor. IV. I., 38. 
— 8) M. Tört. Tár, III . 1857., 139., 163. — 9) Tört. Tár, 1884., 448., 636. 



Id  közben az a r a d - z a r á n d i v á r a k b a Mihály vajda ál ta l kinevezett új 
k a p i t á n y o k sok tekintetben e r  s z a k o s a n j á r t a k el s a megye ü g y e i b e is 
beavatkoztak. A jenei k a p i t á n y példáúl azt k ö v e t e l t e a z a r á n d m e g y e i ne-
m e s s é g t  l , hogy J e n  b e n tartsa m e g y e g y  l é s e i t s hogy t ö r v é n y s z é k r e is 
oda já r jon . A jú l ius 20—27.- i e rdé ly i o r s z á g g y  l é s 19. t.-cz.-e azonban a 
n e m e s s é g p a n a s z á r a el t i l tot ta  t et t  l a szokatlan b e a v a t k o z á s t ó l s meg-
hagyta, hogy »a v á r m e g y e mind g y  l é s és mind s zék do lgábó l az e l  bbi 
á l l apo tban m a r a d j o n « 1 ) . Kornis G á s p á r , k i h  s é g e s e n szo lgá l t az idegen-
nek, kész e szköze volt e v i d é k e n lev   uradalmaiban i s ; és n e m s o k á r a 
é p p e n   terjesztette Rudolf e lé a v a j d á n a k azt a k í v á n s á g á t , hogy »az öt 
v á r m e g y é t , Bihar t , Közép -Szo lnoko t , M á r a m a r o s t , Z a r á n d o t és K r a s z n á t 
minden vá ra iva l és t a r t o m á n y a i v a l egyetemben   fe lsége adja E r d é l y h e z , 
mint annak e l  t t e vo l t« , s hogy övé legyen Fellak, C s a n á d , T e m e s v á r s 
valamennyi v é g v á r , melyet a tö rök t  l visszavehet. Az e ls  t szept. 12. 
megtagadta a k i rá ly s kijelentette, hogy az öt v á r m e g y é t Magyarország-
hoz kapcsolja; az u t ó b b i a k köz l annak ide j ében csak a kisebbeket í gé r t e 
k i r . a d o m á n y ú l 2 ) . Azonban az e rdé ly iek i d  k ö z b e n fölkel tek az idegen 
ellen s a más ik idegen, Basta is j ó n a k l á t t a t á m o g a t n i fö lke lésöket . Szep-
tember 18. -án Miriszló és Decse köz t megverte a va jdá t , k i t a jene i , l i p -
pai, lugosi és k a r á n s e b e s i hadak is s e g í t e t t e k . Basta t á b o r á b a n jó fo rmán 
csak mint néz   szerepelt az aradi harczok diadalmas h  s e , a k ö s z v é n y e 
miatt most mozdulni is a l ig t u d ó Borbély G y ö r g y , m í g a l ippai f  kapi tány-
s á g b a n u tóda , Farkas G y ö r g y , 3000 széke ly lye l mindamellet t is Mihály 
vajda o lda lán harczolt, hogy a vajda csak k e v é s s e l aze l  t t fosztotta meg 
h í res v i téz l é t é r e a l ippai p a r a n c s n o k s á g t ó l 3 ) . Vele vol t Szelestey J á n o s is, 
Arad egykori k a p i t á n y a , k i t a vesztett csata u tán azzal a k é r e l e m m e l kül-
dött a g y  z t e s B a s t á h o z , hogy »ne t a s z í t s á k el e r  ve l   fe l sége szo lgá la-
t á b ó l « 4 ) . E l t a sz í t o t t ák s a vajda földönfutó lett , k ö v e t é t , Szelesteyt pedig 
n y o m o r é k k á verte a ko lozsvá r i nép . 

Kra jovábó l a Zs i l vö lgyén fölfelé P r á g á b a indúl t a futó vajda, hogy 
m é g egyszer m e g g y  z z e s z ü k s é g e s s é g é r  l Rudolf k i rá ly t . D é v á n á g y ú v a l 
lövö ldöz tek rá és c seké ly k i s é r e t é r e ; a l ippaiak és jeneiek — mint u tóbb 
 - m a g a mondta — v a l ó s á g g a l v a d á s z a t o t tar tot tak r e á ; Komis G á s p á r 
s e g í t s é g é v e l azonban J e n  n át még i s csak eljutott H a l m á g y r a , honnan 
m e g é r k e z é s e nap ján , decz. 6. arra szó l í to t ta föl N y á r y Pá l v á r a d i kapi-
t ány t , »pa rancso l j a meg m i n d e n ü v é a föld n é p é n e k és adja t u d t á r a , hogy 
valami r é m  l é s ez o r s z á g b a n i t ten ne legyen, mert   ez o r s z á g n a k j a v á t 
k íván ja és a kinek (a c s á s z á r n a k ) m a g á t e s k ü v é s s e l kö te l ez t e , ahhoz megy .« 
M á s n a p B e l é n y e s v i d é k é r e utazott t o v á b b 5 ) . B é c s b e 1601. j a n u á r 12.-én 

1) Szilágyi, Erdélyi Orsz. Eml. IV. 526. — 2 ) Szádeczky, 172., 174. — 3) Bethlen, 
IV. , 385. — 4) Szádeczky, 207. — 5 ) Erdélyi Orsz. Eml. IV. 406—7., 576—7. Az egész 
ok levé l : Hurmuzachi, Documente privitóre la história romanilor. 4. kötet , I . rész, 200—1 . 



é r k e z e t t ; pénz t és k a t o n a s á g o t k é r t E r d é l y , Moldva és Havasa l fö ld vissza-
fogla lására . Az e rdé ly i e k azonban 1601. febr. 3. v i s s z a f o g a d t á k Zsigmond 
fejedelmet, m á s r é s z t pedig v i s s z a u t a s í t o t t á k a s z u l t á n n a k m á r c z i u s b a n tet t 
azt a k í v á n a t á t , hogy k iad ják Mihály vajda fiát, P e t r a s k ó t s á t e n g e d j é k 
L i p p á t és J e n  t . Mihály vajda, k i t Zsigmond v i s s z a f o g a d á s á n a k h í ré re csak-
ugyan e l lá to t t hadakkal a ki rá ly , j ú n i u s 4. m á r r e m é n y é t fejezte k i M á t y á s 
f  he r czeg el  t t , hogy ezt a k é t v á r a t , s  t Lugost is, mie l  bb kezeibe ju t -
tathatja 1 ) . A u g . 3. a goroszlói c s a t á b a n B a s t á v a l e g y e s  l v e meg is verte 
Zsigmond s e r e g é t . Foglyúl ejtette Farkas G y ö r g y vol t l ippai k a p i t á n y t is, 
k i i d  k ö z b e n Mihály pár t já ró l a fejedelem pá r t j á r a t é r t át . A vajda rab-
lás t , é g e t é s t engedett o láh k a t o n á i n a k . Az e ls   á ldoza t sa já t h íve , Kornis 
G á s p á r vol t . Arad t ö r t é n e t é n e k legbecsesebb f o r r á s m  v e i , az aradi k á p t a -
lanban  r zö t t oklevelek is n a g y r é s z b e n ekkor pusz tú l t a k el. A tö rök fog-
la lás u t á n ugyanis Gyulafej é r v á r r a v i t t ék s ott  r i z ték az aradi k á p t a l a n 
»igen h í res« l evé l t á rá t . A gorosz ló i csata u tán azonban az o láhok feldúl-
t á k Gyu la fe j é rvá ra t , m é g a Hunyadi J á n o s sir ját i s ; »a t ö r ö k ö k n é l b a r b á -
rabb k e r e s z t é n y e k « m e g s e m m i s í t e t t é k a k á p t a l a n l e v é l t á r á t és »háború t 
viseltek az oklevelek ellen i s« . S z é t s z ó r t á k , s z é t s z a g g a t t á k , m e g s e m m i s í -
t e t t ék legnagyobb r é s z ö k e t 2 ) . A vajda a z u t á n egyre azon tö r t e a fejét, 
hogyan u r a l k o d h a s s é k E r d é l y e n e g y e d  l . M é g Sz inán egri b a s á t is k é r t e 
már , aug. 17.-ére küldjön valaki t L i p p á r a , hol k ö v e t e nagyon fontos dol-
gokró l fogja é r t e s í t n i 3 ) . A k i t  zö t t h a t á r i d   u t á n harmadnapra (aug. 19,) 
azonban Basta t á b o r n o k m e g ö l e t t e Mihály va jdá t , k i egy e s z t e n d   alatt 
annyi n y o m o r ú s á g o t hozott E r d é l y r e . 

Basta idegen u r a l m á v a l szemben a S z é k e l y Mózes v e z e t é s e alatt álló 
nemzeti p á r t i smé t v i s szah í t t a Zsigmond fejedelmet, kinek Toldy I s tvá n a 
po r t á ró l j ó h í r e k e t hozott, mié r t a fejedelem 1601. decz. 27. a borosjenei 
vá r r a l és u r a d a l m á v a l jutalmazta meg a t a n á c s u r a t , ellenben nov. 29.-t l 
1602. ápr i l jé ig b ö r t ö n b e n sanyargatta l e g h í v e b b e m b e r é t , Széke l y Mózes t . 
A B a s t á v a l e l ke r  l he t e t l en k ü z d e l e m b e n m é g i s  t á l l í to t ta hadai é l é re . 
Jú l ius 2. a fe jérvár i c s a t á b a n Székely Mózes vol t a vezé r , a jobb s z á r n y a t 
pedig Szelestey J á n o s vezette. A vesztett csata u tán H e r e p é n át mindaketten 
a mai A r a d v á r m e g y é b e m e n e k ü l t e k , mindamellett , hogy Basta kegyelmet 
i g é r t nekik. Azt h i t ték , t ö rök p á r t f o g á s s a l m é g i s csak megmenthetik E r d é l y t 
a n é m e t e k t  l . Széke ly e le in tén Solymos v á r á b a n h ú z ó d o t t meg, melyet 
Zsigmond fe jede lemt  l — k i i d  közbe n jú l . 7. i smé t lemondott a t rónró l 
— 14,000 frton n e m r é g vett z á l o g b a . I t t t a lá l t a f e l e ségé t , Kornis A n n á t 

1) Tört. Tár, 1883., 128., 501—2. — 2 ) Szamosközy, IV., 161. »Nemannyira a kato-
nák barbár dühe tette — úgymond, — hogy felforgatták a páratlan kincset, hogy elham-
vasztották a régi dolgok emlékezetét , hogy kioltották a viselt dolgok lényét, hanem feje-
delmeink s nagyuraink gondat lansága, kik többet gondoltak a maguk hasznával, mint a 
közjóval.« Az aradi káptalan levéltárának roncsait most az orsz. levéltárban  rzik. — 
3 ) Istvánfy, X X X I I . 



s g y e r m e k é t . Mive l azonban a v á r b a n nem b ízo t t e l é g g é , a magyar szár -
m a z á s ú Bektás vagy Bakta t e m e s v á r i b a s á v a l o lykép egyezett meg, hogy 

Solymos vára. 

t ö r ö k  r s é g e t fogad Solymosba mindaddig, m í g l e c s ö n d e s e d n e k E r d é l y b e n 
a dolgok s   i smé t h a z a t é r h e t . B e k t á s viszont Kalodva v á r á t engedte á t 
S z é k e l y n e k , k i most c sa l ád jáva l , c se l éde ive l e g y ü t t T e m e s v á r r a ment 



lakni . Szelestey V i l á g o s v á r b a n h ú z ó d o t t meg, melynek k a p i t á n y á v á csak 
n é h á n y h ó n a p p a l aze l  t t tette Zsigmond fejedelem. B a s t á n a k egyik embere, 
Beck Joachim 1 ) , í g é r e t e k k e l r á v e t t e Szelesteynek egyik cse léd jé t , Fekete 
Mátét , hogy u r á t é lve vagy halva s z o l g á l t a s s a á t B a s t á n a k , k i ju t a lmúl 
majd  t teszi V i l á g o s v á r k a p i t á n y á v á . A szolga, k i t ura h a j d a n á b a n sa já t 
p é n z é n vá l to t t k i a t ö r ö k r a b s á g b ó l , azt hazudta u r á n a k , hogy a k ö r n y é -
ken e l l e n s é g lappang s engedelmet ké r t , hogy egy csapat k a t o n á v a l ü ldö-
z  be vehesse  ke t . K ü l ö n b e n is az volt a v i l ágos iak fö lada ta , hogy a s íkon 
hamar é s z r e v e h e t   tö rök s m á s e l l e n s é g jöve t e l é r  l j e l a d ó tüzek fölgyuj-
t á s á v a l é r t e s í t s é k a s z o m s z é d vá ra k  r s é g e i t s ilyes k i r o h a n á s o k — Szi-

Világos vára. (1835.) 

lágyi Mihály esete ó t a — é p p e n nem tartoztak a r i t k a s á g o k közé . Szelestey, 
á g y b a n fekv  b e t e g s é g e miat t maga nem m e h e t v é n , csakugyan F e k e t é r e 
b í z t a az ü ldözés t . Ez k i is rohant s ú t k ö z b e n ö s s z e b e s z é l v é n n é h á n y paj-
t á sáva l , K szegi Jakabba], Bársonyi J á n o s s a l stb., elhitette a ha jdúkka l , 
hogy Szelestey m i n d n y á j u k a t el akarja árúlni a t ö röknek , a minek biztos 
r a b s á g , vagy é p p e n halál lesz a v é g e , hacsak ide j ében el nem teszik l áb 
alól a k ap i t án y t . A fe ldühödöt t ha jdúk menten v i s s z a t é r t e k a v á r b a , s 
beteg parancsnokukra rohantak. Szelestey k iugrot t á g y á b ó l s hamarosan 
fö lkapván valami ruhá t , a mellette lev  karddal k e m é n y e n vagdalkozott ; 
azonban senki sem jö t t s e g í t s é g é r e s Fekete Máté k e t t é h a s í t o t t a , majd 
l e v á g t a és P e t n e h á z y jenei k a p i t á n y n a k , ez pedig a Medgyesen é p p e n 

1) Így mondja maga Basta 1602. szept. 1. (Erd. Orsz. Eml. V. 146.). Bethlen, ki az 
esetet részletesen leírja (V., 168—171. és 174.) valamint Kemény János (Önéletirása, 98.) 
egyenesen Pe tneházy t gyanusítja. Szamosközy szerént (IV., 173.) »Basta akaratából« történt . 



o r s z á g g y  l é s t t a r t ó B a s t á n a k k ü l d t e el a fejét, mire P e t n e h á z y azonnal 
m e g s z á l l t a V i l ágos v á r á t . A ha jdúk azu tán a vá r alatt, az o r s zágú t j a mel-
lett t e m e t t é k el a h  s , de s z e r e n c s é t l e n k a p i t á n y fejetlen t ö r z s é t ; Basta 
pedig szept. 1. m á r azt a ján lo t ta Rudolf k i rá lynak , hogy a felbujtó Becket 
j u t a lmú l e z r e d e s s é (Obersten) tegye a jenei  r s é g b e n , melynek most is 
tagja. Vi lágos azonban csakhamar i smé t a tö rökök k e z é r e k e r  l t 1 ) . 

J e n   és Lippa v á r á t Zsigmond fe jedelemt  l a n é m e t t á b o r n o k m á r 
j ú n i u s 29 . -én h ó d o l a t a j e lé  l k ö v e t e l t e . M i n d a k e t t   jó l el vol t l á tva  r s é g -
gel. L i p p á n a gyalogok és lovasok évenk in t 9990 frt zsoldot h ú z t a k ; ren-
desen azonban csak 48 ember ál lot t  r t : 8 a radnai k a p u n á l , 10—10 a 
t e m e s v á r i , a be l s   s a küls   k a p u k n á l és i smé t tíz a híd v é g é n lev  
s o r o m p ó n á l , a v á m o s h á z á n á l 2 ) . Most, a fejérvár i csata u tán , melyet gyor-
san k ö v e t e t t Zsigmond l e m o n d á s a és C s e h o r s z á g b a va ló t á v o z á s a , ezek a 
v á r a k , ú g y lá tsz ik , egyenesen a fejedelem u t a s í t á s á r a hódo l t ak meg Rudolf-
nak. V e z é r e i , P e t n e h á z y I s tván , B o r b é l y G y ö r g y , Lugasy J á n o s stb. szin-
t én e g y m á s u t á n á t t é r t e k a n é m e t e k h e z . B o r b é l y a fe jérvári csata u t á n 
azonnal h  s é g e t e s k ü d ö t t , mire 3000 széke ly lye l , Hunyad és Z a r á n d m e -
g y é k b  l 2000 lovassal s Pelzel J á n o s alatt 1500 n é m e t t e l Basta  t kü ld t e 
az aradi v á r a k m e g s z á l l á s á r a . Ezt annyival i nkább , mert Pókay T a m á s , 
k i t a medgyesi o r s z á g g y  l é s e n aug. 23. r é s z b e n e miatt nó t ázo t t Széke ly 
a solymosi tö rökök p a r a n c s n o k á v á tett, kü lönösen az E r d é l y b  l va ló só-
szál l í tás m e g a k a s z t á s á v a l okozott nagy k á r o k a t . L i p p á i g ugyanis a Maroson 
m é g mind ig sok hajó j á r t , s mindegyik e g y r e m á s r a 15,000 font só t szál -
l í tot t . Ez roppant hasznot hajtott a k i n c s t á r n a k , mert a mi a b á n y á k b a n 
csak n é h á n y e z ü s t p é n z b e kerü l t , azt a l ippai v á s á r o n aranyokkal fizették. 
Most azonban a solymosi t ö r ö k ö k egyik szá l l í tmány t a m á s i k u t á n foglal-
ták le s fegyveres k í s é r e t né lk  l a Maros v o n a l á n e g y á l t a l á n nem mertek 
köz l ekedn i a k e r e s k e d  k . 

Solymos alá »hogy megnyargalja az alját , ha t a l án v a l a m i k é p e n k i -
m e n n é n e k be l  l e a t ö r ö k ö k « , D é v a mellett lev   t á b o r á b ó l Lugasy J á n o s t 
kü ldö t t e B o r b é l y G y ö r g y 3 ) s l evé lben intette Pókayt a vá r m e g a d á s á r a . 
Kegyelemmel b í z t a t t a ebben az esetben; keserves halá l la l , ha e l l ená l l ana 

1) Visszavételének kör  lményeit nem ösmerjük. Néphagyomány szerént a török el l 
egy alagúton menek lt az  rség, melynek kincseit (?) sohasem kaphatta meg az el lenség. 
Ott van az maig is valamelyik pinczében. Egyszer, mikor már rommá lett a vár — meséli 
a nép, — egy szegény asszony a gyermekével együtt éppen akkor ment oda föl, mikor 
nyitva volt a pinczeajtó. Bátran haladt el re addig a nagy kádig, melyen egy fekete macska 
 lt. Almát nyomott a gyerek kezébe s visszaszaladt, hogy segí tséget hozzon; de mire 
visszajött a falusiakkal, már becsapódot t az ajtó és semmikép sem tudták fölnyitni. Minden 
héten, minden hónapban, minden esztend ben zörge te t t rajta, de csak h iában ; az ajtó csu-
pán a hetedik esztend ben nyílt meg. A kincset már nem találta meg, de nem is kereste; 
a gyereknek azonban még az alma is kezében volt. Kihozta az üregb l , melynek nyílása 
azután végkép elt nt. — 2 ) Fábián, I . 165. — 3 ) Kemény, Erdélyorsz. Tört . Tára , I I . 75. 



ostromra jól fö lszere l t s e r e g é n e k . P ó k a y csakugyan m e g h ó d o l t , de azzal a 
föltétellel , hogy a t ö rök  r s é g szabadon elvonulhasson T e m e s v á r felé. — 
Ebben a t ö r ö k ö k is megnyugodtak, mert B o r b é l y l o v a g i a s s á g á t m á s hason ló 
e se t ekb  l is ö s m e r t é k . Az á t a d á s n á l nekik nem is tö r t én t b á n t ó d á s u k ; 
P ó k a y t azonban f o g s á g b a ejtette s F e j é r v á r r a B a s t á h o z kü lde t t e Borbé ly . 
Mikor ott r á v e r t é k a vasat, az e r  s ember hirtelen meghal t 1 ) . 

Basta m á r a n y á r o n otthon é r e z t e m a g á t a Maros -Körös k ö z é b e n . 
Szeptember e lse jén kijelentette Rudolf k i r á lynak , hogy fölkelést  l azon a 
v i d é k e n nem tarthatni t ö b b e t s így Lippa és J e n    r z é s é r e is e lég volna 
4—400 ember, k ik zsoldjukat havonkint k a p j á k 2 ) . Más ré sz t azonban a 
Medgyesen aug. 23. tar tot t o r s z á g g y  l é s ezt a v i d é k e t is e r  s e n megter-
helte. A I I I . t.-cz. ugyanis elrendelte, hogy a Deszni v i d é k é n r o v ás alatt 
i dá ig nem ál lot t h e l y s é g e k e t ezen tú l sz in tén m e g r ó j j á k s a megye több i 
falujával egyen l   terhek v i s e l é s é r e szo r í t sák . A fizetni nem tudó p u s z t ú l t 
helyek adó já t fö ldesura v á l t s a meg s ha nem t u d n á , vagy nem a k a r n á 
m e g v á l t a n i , a f  ispán foglalja le ideiglenesen a k i n c s t á r s z á m á r a . Az V . 
czikkben e l r ende l t ék , hogy a k a t o n a s á g e l t a r t á s á r a minden fél kapu u tán 
szedett 2—2 v é k a lisztet H u n y a d v á r m e g y é b  l s K a r á n s e b e s és Lugos tar-
t o m á n y á b ó l L i p p á r a s z o l g á l t a s s á k be és csak azt k é r t é k a rendek B a s t á -
tól, hogy az é l e lmi sze r t b e h o r d ó s z e g é n y e m b e r e k e t s z e m é l y e i k b e n és j ó szá -
gaikban bán ta tn i ne engedje. A X X X I . czikk a z u t án a s zéke lyek , s zá szo k 
s Fe jé r - , Kükül l  - , Hunyad- és Z a r á n d m e g y é k , valamint Lugos és K a r á n -
sebes a d ó s z e d  j é v é Cseh G y ö r g y ö t rendelte 3 ) . 

Basta k ü l ö n b e n k o r á n ör  l t a M a r o s v i d é k n y u g o d t s á g á n a k . Békes 
I s tván , F a c s á d parancsnoka, m á r okt. 23. s e g í t s é g e t k é r t B o r b é l y t ó l a 
t ö rökök ellen, k i k hír s z e r é n t m é g ezen a h é t e n megszá l l j ák L i p p á t vagy 
F a c s á d o t . E g y i k j o b b á g y á t ó l az u to lsó r a b l á s k o r azt izente egy kalodvai 
t ö rök , hogy a v e z é r v á r a k a t nem ostromoltat ugyan, a kisebb k a s t é l y o k a t 
és falvakat azonban m i n d e n ü t t pusz t í t t a t j a s hogy J e n   és Lugos t á j é k á t 
m á r is megraboltat ta 4 ) . Széke ly Mózes v a l ó b a n m á r az  szön s ü r g e t t e 
H a s s z á n b a s á t L ippa o s t r o m á r a s E r d é l y m e g t á m a d á s á r a ;   azonban e l  bb-
v a l ó n a k tartot ta Pest m e g s e g í t é s é t 5 ) . Ez m é g i s g o n d o l k o d ó b a ejtette B a s t á t , 
k i decz. 20. figyelmeztette Rudolf k i rá ly t , hogy E r d é l y n e k al ig van v á r a , 
mely hosszabb á g y ú z á s t k i tar thatna; a v é g e k e n nagyon e l h í r e s e d e t t ugyan 
L ippa és J e n  , de v o l t a k é p e n ezek is csak olyan vá rak , hogy a múl t 
é v e k b e n az e rdé ly iek egymaguk v e t t é k vissza a t ö r ö k ö k t  l 6 ) . N á p r á g i Deme-
ter e rdé ly i p ü s p ö k csak k é t nappal aze l  t t mutatta k i , hogy Lippa , Vilá-



g o s v á r , Solymos és J e n   v é g h á z a k j ö v e d e l m e i az e rdé ly i fejedelmet, most 
pedig a k i rá ly t i l l e t i k 1 ) ; azonban nagyon v é k o n y a n folytak be ezek a j ö v e -
delmek. Egy 1603. f eb ruá r j ában k é s z í t e t t j e l e n t é s s z e r é n t 3 ) a t i s z t t a r tó 
k é p t e l e n vezetni a s z á m a d á s o k a t , mert a tö rök nap ró l napra p o r t y á z a v á r 
alatt s az ö s sze s j ö v e d e l m e t fö lemészt i és m a g á n a k foglalja le a katona-
s á g . A J e n   v á r á n a k e l l á t á s á r a szo lgá ló J e n  , Rokszin, J e n  - V a d á s z , Gella, 
Pankota stb. t ö b b n y i r e e l p u s z t ú l t ; a K ö z ö n d v i d é k é n lev  20 falu b e v é -
tele teljesen a jenei h u s z á r o k a t i l l e t i s k íván ják is, hogy Basta  ke t ezek-
nek az é l v e z e t é b e n b iz tos í t sa . Eebr. 1.-én Basta úgy e l é g í t e t t e k i Ajtony 
Jakab d e á k l ippai harminczadost, hogy azt a 3220 magyar forintot , mely-
lyel neki 1 6 0 1 — 2 - b  l a l ippai  r s é g fizetése fe jében B á t h o r y Zsigmond 
s azt az 506 frtot, melyet t  le hason ló czé l r a B o r b é l y G y ö r g y l ippai vol t 
f  kap i tány vett föl, a c sá szá r i k i n c s t á r t e r h é r e á tvá l l a lván , — 1603. j a n u á r 
1.-t l a l ippai harminczad j ö v e d e l m é n e k felét ezen a d ó s s á g t ö r l e s z t é s é r e 
és sa já t fizetésére tarthassa vissza, azzal a 282 frt 74 d é n á r r a l együ t t , 
melyet a h a r m i n c z a d b ó l tavaly (1602.) bevett, — m á s i k felét azonban 
mind ig b e s z o l g á l t a s s a a k i n c s t á r b a . Febr. 17.-én h a s o n l ó s z e r z  d é s t k ö t ö t t 
Basta Buza J á n o s jenei harminczadossal is, k i Zs igmond fejedelemnek a 
k a t o n a s á g f ize tésére 720 frtot k ö l c s ö n z ö t t . F e b r u á r 2 8 . - á n maga a kolozs-
vár i r é s z g y  l é s panaszkodott, hogy J e n   v i d é k é n Basta t ö b b nemest meg-
h á b o r í t o t t b i r t o k á b a n , minek o r v o s l á s á t k é r t e ; e g y é b i r á n t t ö b b e k köz t 
Z a r á n d m e g y é r e is s z á z forint p ó t a d ó t vetett k i , hogy a c s á s z á r h o z kü ldö t t 
k ö v e t e k k ö l t s é g e i t fedezhesse3). 

Az a n y o m o r ú s á g , melybe Basta d i c t a tu r á j a alatt sü lyed t , E r d é l y 
figyelmét i smé t Széke ly felé ford í to t ta . I I I . Mohammed szu l tán b e k ü l d t e 
S z é k e l y n e k a f e j ede l emsé g j e l v é n y e i t s az a t h n a m é t , m e g e s k ü d v é n mind 
a 124,000 p ró fé t á r a és a ty j ának l e lké r e , hogy elfelejti E r d é l y eddigi h  t -
l e n s é g é t . Dampierre Duval Henrik, Lippa ifjú k a p i t á n y a ugyan ide jében 
é r t e s í t e t t e B a s t á t a T e m e s v á r o t t folyó k é s z ü l  d é s e k r  l s a t á b o r n o k a fel-
v i d é k e n kezdett is zsoldosokat szedetni, m é g i s ké szü l e t l en  l é r t e  t K a r á n -
sebes és Lugos e l fog l a l t a t á sának és annak a h í re , hogy Széke ly a Vaskapun 
át ápri l 15.-én E r d é l y b e tör t s hogy B o r b é l y G y ö r g y To ldy I s tván stb. 
azonnal hozzá csatlakozott. Miala t t E r d é l y b e n egyik sikert a m á s i k u t á n 
aratta, B e k t á s basa t ávo l l é t é t f e lhaszná lva , a l ippai , jenei és v á r a d i zsol-
dosok Dampierre l ippai parancsnok v e z e t é s e alatt T e m e s v á r i g p o r t y á z t a k , 
s fö lége t ték Lugos kü lvá rosá t . Maga Basta azonban olyan sz  k t é r r e szo-
rúlt, hogy Rudol f k i rá ly m á r ha j l andó vol t fe jedelm l e lö smern i Széke ly 
Mózes t , s  t arra is, hogy Lippa, J e n  , Lugos és K a r á n s e b e s v á r a k E r d é l y -
hez tartozzanak, e g é s z b e n v é v e m é g i s a K á r p á t h e g y s é g legyen a h a t á r ; 
S z é k e l y viszont j ú l i u s 14. adta e l   a maga k ö v e t e l é s e i t , de m á r e lké se t t 
ve lök . Negyednapra, jú l ius 17. B r a s s ó n á l m e g t á m a d t a , megverte és meg-

1) Erdélyi Orsz. Eml. V., 168. — 2) U.-o., 214. — 3) U.-o., 202—3., 216., 223. 



ölte  t Radul havasa l fö ld i vajda, k i é p p e n ide j ében jelent meg, hogy 
megmentse a n é m e t e k e rdé ly i u r a l m á t . B e k t á s basa m é g b í b o r á t és t ig r i s -
k a c z a g á n y á t is eldobta, hogy k ö n n y e b b e n futhasson. Ennek és Basta meg-
e r  s ö d é s é n e k h í r é r e Lippa , J e n   és V á r a d v é g v á r a i b ó l a Maros vona l án 
mintegy 2000 ha jdú é s r ácz f ö l k e r e k e d e t t s Dampierre Henr ik , Horváth 
Á b r a h á m , Csatáry J á n o s és m á s o k v e z e t é s e alatt — a D é v á n á l c sa t l akozó 
25 n é m e t t e l e g y ü t t — Barcsa é s D é v a k ö z e l é b e n aug. 6.-án a Borbély 
G y ö r g y alatt t á b o r b a n maradt hunyad- és z a r á n d m e g y e i nemesekre t á m a d -
tak, de csúfos v e r e s é g e t szenvedtek. B o r b é l y G y ö r g y v i téze i k i j e l en t e t t ék , 
hogy le sem teszik addig a fegyvert, m í g megint kü lön fejedelme nem 
lesz E r d é l y n e k . Mive l azonban i d  k ö z b e n Basta is a K e n y é r m e z  r e nyo-
múlt, B o r b é l y a Vaskapun á t M a g y a r o r s z á g b a k í v á n t v i s s z a h ú z ó d n i . Kösz-
v é n y e miat t kocsin, vagy g y a l o g h i n t ó n vezette s e r e g é t a Vaskapu felé, 
hol Rákóczy Lajos 800 hajdúja leselkedett r eá . A u g . 8. d é l b e n Horváth 
Á d á m 3 zászlóal j magyarral s lengyellel r á t á m a d t s mikor zavarba hozta, 
Konkoly P é t e r 200 embere e r  s p u s k a t  z z e l ü ldöz t e , majd Rákóczy Lajos 
rontot t el   és rettenetes v é r o n t á s t v i t t v é g h e z a bu jdosók közt , k ik a sz  k 
ú ton sa já t szekereik miat t sem b í r t ak mozogni. B o r b é l y h á r o m e z r e d m a g á -
val m é g i s eljutott K a r á n s e b e s r e , melynek i r á n y á b a n valami hatezer l é p é s r e 
ü ldöz t ék  t a g y  z t e s l ippaiak, k ike t a zu t án , z s á k m á n y n y a l megrakva, a 
K e n y é r m e z  r e , Basta t á b o r á b a vezetett vissza R á k ó c z y . A bu jdosók K a r á n -
sebesen é s T e m e s v á r o t t , t ö rök s e g í t s é g g e l b í z t a t t a t v a , m á r arra gondoltak, 
hogy az ifjú Bethlen G á b o r t vá lasz t j ák f e j ede lemmé. A l k u d o z á s a i k h í ré re 
Basta o k t ó b e r b e n F a c s á d , majd Lippa a lá vezette s e r e g é t . E le in t én a vá-
ros tó l dé l r e lev   m e z  n v á r a k o z o t t , nem t á m a d n a k - e r e á B e k t á s t ö rök j e i ; 
u t ó b b a Maros tu l só pa r t j á r a , a teljesen elhagyatott P á l é l é s e (Paulis) v idé -
k é r e ment á t . S e r e g é t ott a Maros és a m á r G l o g o v á c z felé e l t e rü l   r i t -
k á s e r d  s é g köz t á l l í to t t a fel. H á r o m  r s é g e t rendelt k i 2000 l épés -hosz -
szan; az u to lsó a g l o g o v á c z i öt halom köz l a l e g d é l i b b e n , a Marosra 
néz   c se r j é s és ligetes dombon, azon v i g y á z o t t , a melyiken most a k a l v á r i a 
áll. M i v e l e r  s í t e t t t á b o r á b a n napokon át h i á b a n v á r a k o z o t t , kevesed m a g á -
val Boros - Jen   m e g t e k i n t é s é r e indúl t . 

A l i g é r t oda, h í r é t hallotta, hogy t á b o r á n a k fö lve résé r e Bektás is 
k i indúl t T e m e s v á r r ó l . J e n  n fé lnapot sem tö l tve , r ö g t ön visszament Pá l é l é se 
a lá , melylyel szemben, a Maros tu lsó pa r t j án 6000 emberrel é p p e n akkor, 
o k t ó b e r 28 . - án ü tö t t t á b o r t B e k t á s , k i gáz ló t kerestetve a folyón, 500 leg-
e r  s e b b és l e g b á t r a b b e m b e r é t azonnal á t k ü l d t e az e r d  k és l igetek k i k u -
t a t á s á r a . Basta, k i a hajnali k ö d b e n semmit sem lá to t t , k é m s z e m l é r e 
viszont Rákóczy Lajost és Sennyey Miklós t kü ld t e k i egy csapat ha jdúva l , 
s maga is csatarendbe állt. R á k ó c z y é k csakugyan t ö r ö k ö k r e bukkantak s 
köz  lök megö l t ek , vagy elfogtak n é h á n y a t , m í g a több i v i s s z a m e n e k ü l t 
B e k t á s t á b o r á b a . Ebben a t á b o r b a n szo lgá l t az a 132 val lon is, k i k P á p a 



b e v é t e l e u tán á l lo t tak á t a tö rökhöz s kiknek most a gaz ló t kel le t t volna 
m e g v é d n i ö k á g y ú i k k a l ; azonban  k is v i s szavonú l t ak . Mire a nap elosz-
latta a ködö t , Bektas maga is hazafe lé fordúlt . Basta kü ldö t t ugyan üldö-
z é s é r e n é h á n y vallon- és h a j d ú - c s a p a t o t , derekas ü t k ö z e t e t azonban maga 
sem akart kezdeni ; mert fegyelmezetlen hajdúi napról napra t ö b b e n hagy-
ták oda, úgy , hogy 100 helyett m á r 30 is al ig ál lot t egy-egy zász ló alatt, 
s a franczia Boleta An ta l p a r a n c s á n a k már csak 2000-en engedelmesked-
tek. Ve lök a z u t á n L i p p á r a húzódo t t Basta s i t t fogadta a t ö r ö k ö k b e n csa ló-
dott k a r á n s e b e s i b u j d o s ó k n a k k ö v e t s é g é t , Gyulafy E u s z t á c h o t , Kapronczay 
Már ton t és Csiky I s tván k a r á n s e b e s i b a r á t o t . Basta a h  s é g e s k ü fejében 

A glogováczi legdélibb halom. 

teljes kegyelmet ígé r t valamennyinek, mire e l b o c s á t o t t a a h a j d ú k a t é s 
r áczoka t , Dampierre-Duval he lye t t Rákóczy Lajos h a j d ú v e z é r t tette l ippai 
f  k a p i t á n y n y á s  - m a g a h a z a t é r t F e j é r v á r r a , majd Ko lozsvá r ra , hol fogadni 
sem akar ta B o r b é l y G y ö r g y ö t , k i testben, l é l e k b e n m e g t ö r v e utazott oda 
s vissza K a r á n s e b e s r e , hol m á r nyolcz nap mulva, deczember 15. e lhunyt 1 ) . 
T á r s a i köz  l , k i k E r d é l y b e v i s szakö l töz tek , Basta sokat k i v é g e z t e t e t t . 

Basta e lvonú l t a ó ta a r á c z o k és ha jdúk egyre dú l t ak és p u s z t í t o t t a k 
a K ö r ö s ö k és a Maros v i d é k é n . A F e j é r - K ö r ö s v ö l g y é b e n lakó magyarok 
és o l áhok egy r é s z e 1604. e le jén a h a l m á g y i k a s t é l y b a m e n e k ü l t Horváth 

1) Az 1603. év történetét f kép Szamosközy III . és Bethlen Farkas id. m vei V. kötete 
nyomán adtam. 



Á b r a h á m hajdúi el l , k ik kö röskör  l f e lége t t ék a falvakat s most a kas-
té ly t is k ö r  l v é v e , roppant sarczot vetettek k i az ostromlot takra; élelmi 
szereket k ö v e t e l t e k t  lük és szö rny   halál lal f e n y e g e t t ék az e l lenál lókat . 
Elraboltak mindent, a mit H a l m á g y ú t czá in , h á z a i b a n ta lá l tak . Mikor az 
ostromlottak összes élelmi szereiket k ikü ld ték a ha jdúk m e g e n g e s z t e l é s é r e , 
 k maguk éhhalá l la l kezdtek pusz tú ln i . M é g azt is csak nagy p é n z é r t 
e n g e d t é k meg a ha jdúk , hogy a halottakat k iv ihes sék és t i s z t e s s é g e s e n 
t e m e s s é k el a lakosok; a halottakat azonban sz in tén k i fosz to t ták és azu tán 
t eme te t l en  l h a g y t á k . J ú n i u s i g 25,000 frt á r a s z a r v a s m a r h á t szedtek össze 
ebben a k i r á n d u l á s b a n 1 ) . Az e rkö l c sök e l v a d ú l á s á n a k hason ló jelei mutat-
koztak akkor az e g é s z E r d é l y b e n , melyben a legnagyobb é h i n s é g dúlt . A 
v á r a k  r s é g e i m i n d e n ü t t nyugtalankodtak. Capreolo T a m á s gróf t á b o r n o k , 
Basta helyettese, Feltóthy J á n o s d e á k n a k , a jenei v á r t i s z t t a r t ó j ának pana-
s z á r a 1604. má jus 6. komolyan megintette a borosjenei n é m e t k a t o n a s á -
got, hogy a gabona és a bor h i á n y a miat t ne zaklassa a t i sz t t a r tó t , mivel 
az á rv izek és az e l l e n s é g miat t akadt meg a szá l l í tás . Ha azonban meg-
érkez ik V á r a d r ó l a gabona, abbó l a v á r n a k egy arra rendelt h á z á b a n süt -
tessenek kenyeret, a k io sz t á sná l pedig i g a z s á g o s a k legyenek 2 ) . — Rákóczy 
Lajos, L ippa k a p i t á n y a , maga is Husszein gyula i b é g t  l k é r t kö l c sön élelmi 
szereket. A b é g j ú n i u s 24. azt felelte, hogy »ha fele v é k a á r p a volna is, 
még i s felét e lkü ld tem volna kegyelmednek; de bizony nincsen, elfogya.« 
A kü ldö t t ké t szép darutollal és aranyos k e s z k e n  v e l pedig aligha nyug-
tatta meg R á k ó c z y az  r s é g e t 3 ) . De nem is s o k á i g b a r á t k o z t a k a l ippaiak 
a t ö r ö k ö k k e l . Má jusban Rákóczy Becse v á r á i g kalandozott, a b é g e t 2 
szo lgá jáva l e g y ü t t elfogta, s nagy z s á k m á n y t ejtett. Ezt azonban, ü ldöz te -
t é s e k ö z b e n , c s a p a t á n a k nagy r é széve l e g y ü t t elvesztette 4 ) . J ú l i u s b a n viszont 
Horváth Á b r a h á m vette be a l ippai ha jdúkka l s a k a r á n s e b e s i r á c z o k k a l 
Keve (Kub in ) v á r á t ; sok tö rökö t l e v á g o t t , ö tö t pedig foglyúl kü ldö t t B a s t á -
hoz 5 ) . Mive l ezeknek a b e ü t é s e k n e k m e g g á t l á s á r a a bodoni b é g is Temes-
v á r a lá vonú l t , nem lá t szo t t v a l ó s z í n  t l e n n e k , hogy a budai b a s á v á tett 
B e k t á s s a l e g y ü t t egyenesen L i p p á t kész  l m e g t á m a d n i . Concini Kr is tóf 
alezredes N a g y v á r a d r ó l m á r jú l iu s 27 . - én csakugyan i lyen fö l t evésben é r t e -
s í t e t t e Belgiojoso kassai hadparancsnokot, k i aug. 17.-én meg is hagyta, 
hogy Lippa v á r á t é l e l emmel jól e l l á s sák . A r r a az esetre pedig, ha a t ö rök 
csakugyan m e g t á m a d n á L i p p á t s Basta k i s z o r í t á s á r a E r d é l y b e akarna nyo-
múlni , szept. 8.-án R a k a m a z n á l és T o k a j n á l vonta össze a fö lmen tés re 
mind ig k é s z e n álló t á b o r á t . Hogy azonban biztos é r t e s  l é s e k e t szerezzen 
az e l l en sé g s z á n d é k a i r ó l , 500 magyar ha jdúval e l  re kü ld te Dampierre 

1) Bethlen, VI., 52—4. Dudás, Szabad hajdúk, 47. — 2 ) Cartophyleteorum tomus 
XVII., 18. sz. Gál László gy jteményéb l. Kézírat az erdélyi muzeumban. — 3) Tört. Tár, 
1879., 395—6. Békésm. tört. társ. évk., V. 33—6. — 4 ) Hadtört. Közl., 1892., 118. — 
5) Pesty, A szörényi bánság, I . 88. 



Henrik ezredest, k i szept. 17. meg is é r k e z e t t L i p p á r a . M á s n a p h a d i t a n á -
csot tar tot t R á k ó c z y l ippai , P e t n e h á z y jenei s Lippay B a l á z s , Ib rányi 
Ferencz, Dengeleghy Mihály, S z é n á s y M á t y á s és a r á c z De l i S z á v a hajdú-
k a p i t á n y o k k a l . Megtudta, hogy az e l l e n s é g i d  k ö z b e n e g é s z e n T ó t v á r a d j á i g 
nyomúl t e l  re . J ó z s á k m á n y t í g é r v e ha jdú inak , 5240 gyaloggal és e r  s 
l o v a s s á g g a l szept. 19. napkelte el  t t 2 ó ráva l a t ö r ö k ö k s a bu jdosók 
e g y e s  i t t á b o r a ellen indúlt. A Marosnak Batta , T ó t v á r a d , Berkes (Birkis) 
és K á p o l n á s köz t k i s zé l e sed   v ö l g y é b e n bukkant az e l   r s ö k r e , k ike t azon-
nal l e v á g o t t s k é s e d e l e m né lk  l m e g t á m a d t a a készü l e t l e n e l l en sége t is. 

Dampierre Duval Henrik. 

B e k t á s és Bethlen F a c s á d i r á n y á b a n félig ö l tözve és egy darabig gyalog 
e l m e n e k  l t e k ugyan, p é l d á j u k a t azonban csak kevesen k ö v e t h e t t é k . — A 
k e r e s z t é n y e k k e z é r e j u to t t az egész t á b o r a s á t r a k k a l s az ö s sze s fölsze-
r e l é sekke l , pénzze l , ék sze r ekke l , egy nagy v ö r ö s s e l y e m tafotából kész  l t 
zász lóva l s ezer lóval együ t t . A ha jdúk , k ik p o m p á s z s á k m á n y t kaptak, 
T ó t v á r a d a l ó l 1 ) jó kedvvel ü ldöz ték az e l l e n s é g e t a facsádi ú t o n e g é s z e n 
a Temesig, melynek mocsaras v i z é b e n sok tö rök elveszett. Dampierre 

1) A csata helyét tudtomra csak Bethlen Gábor említi 1627. szept. 14. kelt levelé-
ben (Tört. Tár, 1882., 48. 1.);   azonban egyúttal a legklasszikusabb tanú, kire ebben a 
kérdésben hivatkozhatunk. A csatáról 1. Istvánfy, XXXIII. könyv, Szamosközy, IV. 230., 
Bethlen, VI. 117—119., Tört. Tár, 1882., 277. Bojthy Engelnél (Monum., 257—8.) s Gömöry 
czikkét, Hadtört. Közlemények, 1892., 118—121. Több forrás Temesvárt nevezi meg az 
ütközet helyéül, a minek azonban sok kör lmény ellenmond. Sajátságos, hogy Bethlen leg-



e lke r  lve T e m e s v á r t , hol H a s s z á n n a k m é g 500 j a n c s á r a és ugyanannyi 
lovasa volt , ugyanazon ú ton té r t vissza, s mivel L i p p á t most m á r nem 
fenyegette az e l l enség , egyenesen Gyula a l á indul t , m é g pedig a hegye-
ken át a l e g r ö v i d e b b , de egyú t t a l l e g f á r a d s á g o s a b b ú t akon . B o r o s - J e n  b e n 
némi p ihen  t tartott s k ó t y a v e t y é r e b o c s á t o t t a a tó tvá rad ja i c s a t á b a n ejtett 
z s á k m á n y t . E köz t vol t Bethlennek felölt je is, melynek z s e b é b e n megta-
lá l ták a Bocskay I s tván t az e rdé ly i f e j e d e l e m s é g re m e g h í v ó levelét . Ezt a 
fontos iratot Dampierre az elfoglalt zász lókka l s egy p o m p á s a n fölszerel t 
tö rök lóval e g y ü t t azonnal Belgiojosohoz kü ldö t t e , R á k ó c z y t pedig vissza-
ind í to t ta L i p p á r a , hogy figyelemmel k ísér je a t ö r ö k ö k s a fölkel  k ú jabb 
mozgalmait.  - m a g a a tó tvá rad ja i csata h  se ive l s 2500 emberrel e g y ü t t 
Gyula ellen indúl t s a v á r o s t föl is é g e t t e . Elfoglaltak 10 zász ló t és sok 
lova t ; mivel azonban h a t s z á z n á l t ö b b embert vesztettek, s  t egy go lyó 
Dampierre s i sak já t is é r t e , majdnem futva v o n ú l t a k vissza. N e m - e g é s z e n 
ké t hé t alatt t ö b b mint 300 k m . ú ta t tett meg Dampierre mocsarakon, 
folyókon, hegyeken ke re sz tü l s folytonosan k ü z d v e . Í gy , a katonai menet-
k é p e s s é g n e k k i t  n   b i z o n y s á g á t adva, v o n ú l h a t o t t be szept. 25. Belgiojoso 
t á b o r á b a 1 ) . 

Így i smé t a maga e re j é re volt u t a s í t v a a v idék . M á g ó c s y Ferencz 
s ü r g e t v e k é r t e Rákóczy t , v é d e n é meg Aradban és Z a r á n d b a n l ev   falvait, 
Kovász i t , K i n c s e s - G a r s á t (Ga l sá t ) , Megyert és Mesztet (Muszká t ) a tö rök 
el len 2 ) . R á k ó c z y t azonban most e g y é b gondok is fog l a l a to skod ta t t ák . Ok tó -
berben ugyanis a lugosiak l e v á g t á k az  ke t e l n y o m ó r á c z o k egy r é szé t . 
A m e n e k v  k L ippá ró l ú jabb r ácz hadakkal t é r t e k vissza. P e t n e h á z y jenei 
k a p i t á n y 800 emberrel indúl t Lugos m e g s z á l l á s á r a , olyan s z á n d é k k a l , hogy 
onnan a r áczok egy r é s z é t L i p p á r a t e lep í t i át . R á k ó c z y azonban megb íz -
hatatlanoknak tartotta s nem fogadta be  ke t , mire P e t n e h á z y haza t é r t , a 
r áczok pedig kegyetlen b o s s z ú t á l l tak a lugosiakon 3 ) . 

O k t ó b e r 15.-én az á lmosd i c s a t á b a n Lippay B a l á z s , a l ippai c z i g á n y 
szü le t é s   h í r e s h a j d ú k a p i t á n y v e z e t é s e alatt k ü l ö n b e n is Bocskayhoz é s vele 
a függet len E r d é l y ü g y é h e z p á r t o l t a k á t ; pedig ezeknek a h a j d ú k n a k java 
r é sze J e n   és Lippa v idéké r  l ke rü l t k i . Bocskay, kinek fölkelése p á r a t l a n 
g y o r s a s á g g a l terjedt, novemberben m á r J e n   a lá is kü ldö t t némi magyar 

újabb életrajza, melyet pedig Gindely írt (Budapest, 1890.) úgy szerepelteti Bethlent (8. 
1.), mintha Lippa ostroma alkalmával s mintha a magyar elég letlenek valamely névtelen 
tagja gyanánt verte volna meg a »vár véd je«, Dampierre. 

1) Dampierre Duval Henrik gróf 1580-ban Du Hansban, a mai Marne-départementban 
született . 1599—1604 óta mint lippai parancsnok és cs. ezredes Basta seregében t  nt föl 
el ször. Bethlennel Tótváradjánál, 1604. szeptember 19.-én mérte el  ször össze kardját s 
a harminczéves háborúban — mikor vértesei a csehek ellen megszabadí tot ták I I . Ferdinán-
dot — szintén Bethlen ellen küzdve esett el Pozsony ostromában, 1620. okt. 9. Életrajzát 
megír ta Jankó (Bécs, 1876.). Ezredér  l 1. B. Tomaschek, Gesch. der Dragoner von Monte-
cuccoli. (Bécs, 1889.). — 2 ) NRA 1034., 23. — 3 ) Szamosközy, IV. 255. 



1) Szamosközy, IV., 255—262., 312,; Bethlen, VI., 188., 227. Gyulafi Lestár tört. 
maradványai. Tört. Tár, 1893., 206., 211. — 2 ) Márcz. 20. és ápr. 8. (M. Tört. Tár, 1874., 
XIX., 65—7. és 86.) 

sereget, a mi aligha t ö r t é n t P e t n e h á z y akarata ellen. Petneházy a magyar 
 r s é g g e l v o l t a k é p e n a m e g e r  s í t e t t v á r o s b a n lakott, m í g m a g á t a v á r a t 
külön n é m e t k a p i t á n y , alkalmasint a m á r eml í te t t Beck Joachim  r i z t e t t e . 
P e t n e h á z y egy alkalommal a k a p i t á n y t s t isztjeit v e n d é g s é g b e h í t t a a vá-
rosban lev  l a k á s á r a ; s mid  n »jól laktanak voina és i m m á r jó l megzajo-
sodtak v o i n a « , adott je lre Bocskay hada a v á r r a rohant, azt hamarosan 
elfoglalta, a n é m e t  r s é g e t pedig nagy r é s z b e n l e v á g t a . Deczemberben 
száz lovassal egyenesen Bocskay t á b o r á b a ment a n é m e t b a r á t s á g b ó l ala-
posan k i g y ó g y u l t P e t n e h á z y . 

Lippa valamivel k é s  b b e n hódol t be. R á k ó c z y Lajos e le in tén azzal 
u t a s í t o t t a vissza Bocskay s ü r g e t é s e i t , hogy nem lehet neki g e n e r á l i s a L i p -
pay Ba l áz s , a k i aze l  t t s zo lgá ja vol t . »Az bizony — ú g y m o n d — soha-
sem leszen .« Nem is lett , mert az e l l e n s é g g e l va ló ö s s z e j á t s z á s g y a n ú j a 
miatt a kassai v á r n a g y o k m á r 1605. j a n u á r 6. m e g ö l e t t é k . S most Rákó-
czy Lajos m i n d e n k é p e n a v á r f e l a d á s á ra b í z t a t t a a l ippai n é m e t zsoldoso-
kat, k iknek s z á m a mintegy 250-re rugot t . A lippaiak eleget izengettek 
Szebenbe a n é m e t biztosokhoz, gondoljanak már ve lök is, kü ld jék meg 
v a l a h á r a zsoldjukat és kü ld jenek élelmi szereket, mert makkon nem élhet -
nek t o v á b b ; a h e l y s é g e k k ö r ö s k ö r  l mind e lpusz tú l t ak s ha u to lsó falatjá-
tól is megfosz t ják , reá jok t á m a d az e lk ínzot t , s z e g é n y nép . Mive l a biztosok 
nem tudtak, vagy nem akartak s e g í t e n i a l ippaiakon, k a p i t á n y u k , Zeitlitz, 
hajlott a viszont R á k ó c z y Ferencz szavain indu ló R á k ó c z y Lajos szavaira 
s k ivonúl t L i p p á r ó l ; mivel azonban nem fogad ták be  ke t sem a d é v a i , 
sem a szebeni, sem a szelindeki c s á s z á r i k a t o n á k , k é n y t e l e n e k voltak v é g r e 
R á c z G y ö r g y csapataihoz csatlakozni 1 ) . J e n   és L ippa  r i ze t é t Bocskay 
p a r a n c s á r a Keresztesy Pá l azonnal a Lugos ró l kirekesztett r á c z o k k a l e r  -
s í t e t t e meg s jenei k a p i t á n y n y á Csókásy B a l á z s t tette, a l ippai k a p i t á n y -
s á g b a n pedig meghagyta Rákóczyt. Leveleiben 2 ) Bocskay n e m s o k á r a ö röm-
mel hirdette, hogy »mienk J e n  , Lippa , Lugos és K a r á n s e b e s . « Arad- és 
Z a r á n d v á r m e g y é k e l p u s z t ú l t á n , n y o m o r ú s á g g a l k ü z d v e , de a jobb j ö v  b e n 
most m á r e r  s e n b í zv a csatlakoztak Magyar- és E r d é l y o r s z á g s z a b a d s á g á -
nak ü g y é h e z . 


